Gedéndert / Modification

15.02 9019 Einstiickbecken - One-piece-pool
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Grundriss - Ground plan
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Léangsschnitt - Longitudinal section
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Ansicht Rolloseite - View cover side

Bedingt durch den Herstellungsprozess kénnen die Mal3e des Beckenkérpers variieren. Deshalb sind die angegebenen Male nur anndhernd und
unverbindlich. Toleranzen gemaf3 DIN EN 16582-1 und DIN EN 16582-2

Due to the manufacturing process, the dimensions of the pool body may vary. Therefore, the given dimensions are approximate and not binding.
Tolerances according to DIN EN 16582-1 and DIN EN 16582-2
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Gedéndert / Modification

Einstiickbecken - One-piece-pool

we feel pool MaB;tibégcala OCEA N "BA CK "
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1 = Beckenstiitzen seitlich / lateral anchorages

| 4 = Beckenstiitzen vertikal (Zugstange) /
vertical anchorages

5 = Beckenstiitzen vertikal M20 Druckstange /
vertical anchorages M20
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Grundriss - Ground plan
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Fundamentplatte armiert laut értlichen Bodenverhéltnissen. Die Oberflache der Fundamentplatte muss
wasserwaageben sein + 0,2 cm, eventuelle Unebenheiten miissen mit FlieRestrich ausgeglichen werden.
Foundation slab, reinforceda cording to the local ground condition. The surface of the foundation slab must
be level £ 0,2 cm, any irregularities must be balanced with self-leveling screed.

Léangsschnitt - Longitudinal section

Bedingt durch den Herstellungsprozess kénnen die Mal3e des Beckenkérpers variieren. Deshalb sind die angegebenen Male nur anndhernd und

unverbindlich. Toleranzen gemaf3 DIN EN 16582-1 und DIN EN 16582-2

Due to the manufacturing process, the dimensions of the pool body may vary. Therefore, the given dimensions are approximate and not binding.

Tolerances according to DIN EN 16582-1 and DIN EN 16582-2




